Magna PT B.V. & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-Str, 1, 74198 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.

C/O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO

ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

»

i \éﬂr

Delivery no. / Date: 7190697 / 05.06.2019
Purch. ord. no.: 5500034311
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30020572/ 14.09.2017
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. /Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

#5923 2 414,
'590{711'954@

Weights (gross/net)
Gross weight 1.060 KG Net weight 795,200 KG
Item Material Quantity Weight
Description
000010 2500643600 140 PC 795,200 KG
Transmission Housing Chart
Customer article number: 2500643600Position
900001 TBA-501494 4 PC 58 KG
Plastic Pallet
200002 TBA-501492 - . 24 PC 206 KG
Formtray GG 250.0.3315.00-Fertigt. gelb
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUERMEANAGEL srL
ACCETTAZIONE MERCE
Quiantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita lmbalfi; &
Conformita alle schede d'imballe: @
Data controllo:{O[QG[M ’{
Firma %
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéitsflihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
WWw.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach
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Los parles encadrées de lignes grasses
dolvent 8tra remplls par le transportaur,

()

wolfs = Examplar {ir Aufiraggeber blw-ll-:xemp!al blanco = Essempiare per Commimente
rosa = Examplar f0r Absendar R Exemn s rosa = Essemplare per mittenle
blay, = Examplar {0r Empfanger W Exorgl: geadresseerds  blw = Essemplara per destinatario

griin "= Examplar {0 Frachthlhrer |

verda = Essemplare per ransportator

WNL8 = LOpy [or oraerer
pink = Copy {or sender
blue = Copy for
gresan = Capy for canier

OVIQ = EXEMEEr 107 CIuregver
rosn = Exemplar for afsender

blaa = E: formoi;
griin = Exemplar lor befordret

1 Atfsender (Name, Anschrif
Expéditeut (nom, adresse, pays)

Magna PT B\, & Co. KG
Werk Bad Windsheim

- Logistik -
Burgbernheimar Strafs 5
91438 Bad Windshelm

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese BefGrderung unterdlegt trotz elner
gegenteillgen Abmachung den Bestim-
nungen des Oberelnkommens Ober den
Befdrderungsvertrag im Intemationalen
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Ce fransport est soumis, noncbslant
toute clause contralre, & la Con-
vention refaliva au conlrat de trans-
post Intemational de marchandises

StraBenglitarverkehr (CMR). par route (CMR).

2 Empfanger (Name, Anschriit, Land)

//,} Aer (Yo Gaster

026 fHoslugr0
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Frachtiihrer (Name, Anscheift, Land)
Transpotewr (nom, adresse, pays}

Schweifzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

D - 71634 Ludwigsburg
www.schweitzer-spadition.de
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3 Ausllaferungsart des Gules
Lieu prévu pour 1a livralson de la marchandlse

17 Nachiolgende Frachtfithrer tName, Anschiift, Land}
p successifs (nom, adresse, pays}
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Die mit feit gedruckien Linlen alngerahmten Rubri-
ken misgen vam Frachiflhrer rusgefdllt warden,
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